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Sicherheitsanweisung

—. Besonderheiten:
e Hocheffizienter DC-Kompressor und Umwandlungsmodul mit hochwertiger

Qualitat, langer Lebensdauer und schneller Kiihlleistung.

® 100% FCKW- & HFKW-freie Isolierung mit guter Warmeerhaltungsleistung
und niedrigem Energieverbrauch.

® DC12V/24V oder AC100V bis 240V (mit Adapter)

Schnelle Abkiihlung auf -20°C (bei einer Umgebungstemperatur von 25°C)
® Intelligentes Schutzsystem fiir Autobatterien
® Teleskopgriff und Rader fir einfachen AuReneinsatz

® Duales Kiihl- und Gefrierdesign mit ausreichender Kapazitat

——Die Installation der DC-Stromquelle im Boot muss von qualifizierten Elektrikern
vorgenommen werden.

—Stellen Sie sicher, dass der Strom jederzeit an die geeignete Steckdose
angeschlossen ist.

——Keine elektrischen Gerate im Inneren des Kuhlschranks verwenden.

——Der Kiihlschrank kann erst in Betrieb genommen werden, nachdem er

ausgepackt und fiir mehr als sechs Stunden auf den Boden gelegt wurde.

——Achten Sie darauf, den Kiihlschrank waagerecht zu halten, wenn er in Betrieb ist.
Der Neigungswinkel muss bei Langzeitbetrieb weniger als 5° und bei Kurzzeitbetrieb
weniger als 45° betragen.

—~Gute Beliiftung: Der Kiihlschrank muss gut belliftet sein, es sollte also genligend
Platz um den Kiihlschrank vorhanden sein.

Abstand zur Wand: 200 mm

Seitenabstand: 100 mm

—Warmequellen vermeiden: Der Kiihlschrank sollte an einem gut beliifteten Ort,
abseits von -Warmequellen aufgestellt werden und direkte Sonnenstrahlung vermeiden.
—1hn stabil halten: Stellen Sie den Kiihlschrank auf den Boden oder in das Auto
—Wenn sich Wasser im Tank befindet, drehen Sie den Kiihlschrank nicht auf den Kopf,
um Wasser auszugieRen

—Bitte legen Sie kein Metall wie Haarnadeln oder Drahte in die Lufteinlass- und
Auslassoffnung und den Spalt.

——Nicht mit anderen Stromquellen aufter DC 12V/24V und AC 100V/240V verbinden.
—Weichen Sie den Kiihlschrank nicht im Wasser ein und waschen Sie ihn nicht mit Wasser
——Das Gerat kann nur von firmeneigenem Fachpersonal repariert werden. Falls eine
Fehlfunktion auftritt, wenden Sie sich bitte an unser Unternehmen zur Riicksprache.
—Schalten Sie den Kiihlschrank vor der Reinigung aus, um Stromschlage zu vermeiden.
——Halten Sie sich von Wasser oder Feuchtigkeit fern, um ein Auslaufen oder einen
Stromschlag zu vermeiden.



Betriebsbeschreibung

B Stromversorgung: DC 12V/24VorAC 100V~240V (Mit Adapter)

B DC-Stromversorgung (Die Spannung muss 12V betragen, wenn im Kiihlschrank eine
Batterie eingebaut ist)

m Funktionsweise:

0 » Driicken Sie die Taste (') , um das Gerat einzuschalten, und
halten Sie die Taste (") 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerdt auszuschalten.

« Driicken Sie + oder — zur Temperatureinstellung.

« Driicken Sie + oder — , wenn der Bildschirm blinkt, und
driicken Sie 8, um die linke / rechte Zone zu wechseln.
() » Symbole unter dem Bildschirm:@5Linke Zone;=Rechte Zone

+ Driicken Sie gleichzeitig drei Sekunden lang + €, um die
linke Zone ein- oder auszuschalten.

Driicken Sie gleichzeitig drei Sekunden lang— & , um die
rechte Zone ein- oder auszuschalten.

Driicken Sie die Einstellung £ und wéhlen Sie ECO
(Energiesparend) oder MAX (Schnelle Abkiihlung). Die
Werkeinstellung ist MAX.

Driicken Sie & drei Sekunden lang. Wenn Anzeige “H” auf
dem Bildschirm blinkt, wahlen Sie drei Batterieschutzmodi
H (Hoch), M (Mitte) und L (Niedrig) aus, indem Sie die @&
Einstelltaste erneut driicken. Werkeinstellung ist M.
APP-Typ: Driicken Sie die € Einstellungstaste, nachdem AP
auf dem Bedienfeld angezeigt wird, wenn Sie Uiber Bluetooth
eine Verbindung mit APP herstellen.

Schalten Sie den Kiihlschrank aus und driicken Sie die
SET-Taste & lange, bis E1 angezeigt wird. Driicken Sie die
SET-Taste 8 , bis E5 angezeigt wird. Driicken Sie + oder —,
um Celsius oder Fahrenheit auszuwahlen.




Scannen Sie den nachstehenden QR-Code mit lhrem Smartphone
oder suchen Sie nach der App im App Store oder Google Play, um
die ,,QZsmart“-App herunterzuladen.

DIE APP HAT EINEN WIFI-LINK UND EINEN BLUETOOTH-CODE.

DRAHTLOSE NETZWERKMODELLE:

VORBEREITUNG VOR DER VERWENDUNG:

1Vergewissern Sie sich, dass der Kiihlschrank im Auto eingeschaltet ist und dass lhr Smart-
phone mit dem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist. HINWEIS:Das gerit unterstiitzt nur

2,4 GHz - wg-gemlig-netzwerk, keine 5GHz - wg-netzwerk.

2.Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons gleichzeitig aktiviert ist,
sonst kann das Gerat nicht automatisch gesucht werden.

3.Laden Sie die QZsmart-App aus dem App Store oder von Google Play™ herunter.

HINWEIS: Autorisieren Sie die App fiir den Zugriff auf Netzwerk- und Standortdienste.

4.Wenn Sie die App zum ersten Mal verwenden, klicken Sie auf die Schaltflache ,Registrieren®
und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto haben, klicken Sie auf die Schaltflache
LAnmelden®.

5.Fiir eine bessere WIFI-Verbindung setzen Sie bitte das WIFI des Produkts zurtick, bevor
Sie es zum ersten Mal benutzen. Sie kdnnen die Verbindung trennen, indem Sie den
Schalter des Kiihlschranks ausschalten und gleichzeitig die Tasten ,, + “und ,, — “auf
dem Bedienfeld des Kiihlschranks 3 Sekunden lang gedriickt halten und einen Piepton
horen.

Gerat hinzufiigen

1.Driicken Sie auf der Startseite auf ,Gerat hinzufiigen“ oder auf ,,Q“ in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms. (Wenn Sie lhrem Konto bereits ein Gerat hinzugefiigt haben, wird die
Schaltflache ,,Gerat hinzufligen“ nicht angezeigt.)

2.Verbinden

WAutomatische Verbindung: (Zuerst vorgestellt)

Die App startet die Suche automatisch, wenn WLAN und Bluetooth eingeschaltet sind, dadurch
Sie das entsprechende Produkt direkt durch die automatische Suche hinzufligen kdnnen.

Pasol:Driicken Sie auf ,,Geréat hinzufligen“ oder auf ,,0“.

Paso2:Wenn das Gerédt gefunden ist, driicken Sie auf Hinzufligen. Die Bluetooth-Funktion muss
wahrend dieses Vorgangs aktiviert sein.

Paso3:Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus. (Achten Sie darauf, dass Sie ein 2.4GHz-Netz
verwenden.)

Paso4:Geben Sie Ihr Router-Passwort ein.

Paso5:Warten Sie auf die Verbindung und klicken Sie auf ,WEITER*,



Paso6:Sobald das Gerat hinzugefiigt wurde, kdnnen Sie liber das Menii den Namen und den
Standort des Gerédts andern.

Paso7:Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf ,,Fertig*.

EManuelle Verbindung: Wahlen Sie Ihr Klimaanlagenmodell aus dem Gerdtementi .
Pasol:Driicken Sie auf ,,Gerat hinzufiigen“ oder auf ,,Q“.Z

Paso2:Wahlen Sie den entsprechenden Produkttyp und klicken Sie auf das Produktdia-
gramm des entsprechenden Modells

Paso3:Nachdem das Gerat heruntergefahren ist, driicken Sie auf ,Weiter®.

Paso4:Driicken Sie die Tasten ,, + “und ,, — “auf dem Bedienfeld des Kiihlschranks 3
Sekunden lang und nachdem Sie einen Piepton gehdrt haben, driicken Sie ,Weiter®.
Paso5:Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus. (Achten Sie darauf, dass Sie ein 2.4GHz-Netz
verwenden.)

Paso6:Geben Sie Ihr Router-Passwort ein.

Paso7:Klicken Sie auf ,,Bestétigen®. Auf dem nachsten Bildschirm wird angezeigt: ,Verbind-
en Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Hotspot des Gerats®.

Paso8:Klicken Sie auf ,Verbinden®, um zu den Einstellungen Ihres Telefons zu gelangen (oder
zur Wi-Fi-Liste fiir Android).

Paso9:Wahlen Sie ,SmartLife-XXXX*.

Pas010:Wechseln Sie zurilick zur QZsmart App.

Pasoll:Klicken Sie auf ,Weiter®. Ihr Smartphone wird automatisch verbunden.
Paso012:Sobald das Gerat hinzugefligt wurde, konnen Sie liber das Menii der App den Namen
des Gerats andern.

Paso13:Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf ,Fertig*.

W Befolgen Sie die Anweisungen auf der APP-Benutzeroberflache, die Schritte miissen
nacheinander ausgefiihrt werden.

HINWEIS: Es kann bis zu 60 Sekunden dauern, bis die Verbindung hergestellt ist.

* Nachdem das Gerat hinzugefiigt wurde, kénnen Sie das Menii der App verwenden, um den
Namen des Gerats zu dndern.

*Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf ,Fertig®.

HINWEIS: Ihr Mobilgerat ist wahrend der Kopplung mit der App mit einem
2,4-GHz-WLAN-Netzwerk verbunden.Bitte wahlen Sie das 2,4-GHz-Netzwerk aus, wenn Sie
wahrend der Einrichtung ein Wi-Fi-Netzwerk in der App wahlen.

IM LAND DER BLUETOOTH:
Dieses Produkt verfligt tiber WIFI- und Bluetooth-Funktion.

VORBEREITUNG VOR DER VERWENDUNG: Die Bluetooth-Funktion kann in

einer Nicht-WLAN-Umgebung verwendet werden. Wenn Sie die Bluetooth-Funktion
verwenden mochten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie zum ersten Mal eine erfolgreiche
WIFI-Verbindung herstellen. (Auch hier miissen Sie zuerst eine WIFI-Verbindung herstellen,
sonst kdnnen Sie die Bluetooth-Funktion in Nicht-WIFI-Umgebungen nicht nutzen).

*Nachdem die WiFi-Verbindung getrennt wurde, warten Sie etwa 2-3 Minuten, bevor Sie die
Bluetooth-Steuerung direkt verwenden kénnen.

4



< Car refrigerator
B 100%
[ Temperature Scale
|«
r
© Mode
Voltage
135V N
Battery Protect
[
’ d @ L_Box_Switch «©
h \
[ R_TempSet°C -20 P
3 R_Box_Switch ()

(®) o ®

Lock on/off More Features

Meine App verwenden

Auf dem Hauptbildschirm kdnnen Sie die Temperatur fiir jedes der 2 Facher regeln, die
"LOCK"-Einstellung vornehmen und den Schalter fiir den Kiihlschrank betéatigen.

Klicken Sie auf "Andere Funktionen" in der rechten unteren Ecke, um den Schalter fiir die
Temperatureinheit, den Kithimodus, den Batterieschutzmodus und das Gefrierfach einzustel-
len.

Wie man die Verbindung trennt

Ein Autokihlschrank kann nur mit einem Mobiltelefon verbunden werden.

Erste Methode : Sie konnen die Verbindung trennen, indem Sie den Schalter des
Kiihlschranks ausschalten und gleichzeitig die Tasten ,, + “und,, — “auf dem Bedien-
feld des Kiihlschranks 3 Sekunden lang gedriickt halten und einen Piepton horen.
Zweite Methode :Trennen der Verbindung mit der App: Offnen Sie die App und gehen Sie
auf die Geréateseite.Klicken Sie auf ,, [ “ in der oberen rechten Ecke und dann auf ,Gerat
entfernen“am unteren Rand.

Warnhinweise

* Die Bedienung des Geréts auf dem Mobiltelefon verzégert sich um ca. 1-3 Minuten, bitte
haben Sie etwas Geduld.

* Die Sprache der APP wechselt automatisch mit der Sprache des mobilen Systems.

* Sie kdnnen das Bedienfeld des Kiihlschranks sperren oder entsperren, indem Sie das
APP-Sperrsymbol bedienen. Bitte beachten Sie, dass das Bedienfeld des Kiihlschranks nicht
Uber die Funktion zum Sperren und Entsperren verfligt, wenn Sie den Kiihlschrank
abschlieRen mochten.



Detalles de los Componentes

Dichtungsring - _

Linke Kammer _

Bedienfeld

Dehnbare Zugstange ----
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Schutzpolster

.
Kompressor

m Anleitung bei Verwendung eines Kiihlschranks im Auto

Der Kiihlschrank hat eine dreistufige Batterieschutzfunktion, die nicht nur den
normalen Betrieb des Kiihlschranks garantiert, sondern auch die Batterie des Fahrzeugs
schiitzt. Driicken Sie im eingeschalteten Zustand die SET-Taste 3 Sekunden lang, und der
Anzeigebildschirm blinkt H. Wahlen Sie den Niedrigspannungsschutz L (low), M (mittel)
und H (hoch) durch Klicken auf die SET-Taste. Die Werkseinstellung ist auf H (hoch)
eingestellt.

H sollte eingestellt werden, wenn der Kiihlschrank an die Stromversorgung des
Autos angeschlossen ist, und M oder L sollte eingestellt werden, wenn er an eine
tragbare Batterie oder eine andere Backup-Batterie angeschlossen ist. Aufgrund der
verschiedenen Ausgangsspannungen zwischen unterschiedlichen Fahrzeugen kann
das Batteriesystem von H auf M oder von M auf L eingestellt werden, wenn auf dem
Bedientafel der Spannungsschutzcode Fl angezeigt wird. Der Batteriebetrieb sollte
auf H eingestellt werden, wenn der Kiihlschrank nach dem Abstellen des Motors
weiter laufen soll, oder die Moglichkeit besteht, dass die Autobatterie tibermafig
beansprucht wird und das Fahrzeug nicht wieder gestartet werden kann.



B Reinigung:

Reinigung und Pflege

1.Bitte entfernen Sie vorher den Stecker des Kiihlschranks, um einen Stromschlag

zu vermeiden.

2.Den Kiihlschrank nicht in Wasser einweichen und nicht waschen.
3.Entfernen Sie die Abdeckung und den Ablauf aus dem Schacht.
4.Den Kihlschrank mit einem feuchten Tuch reinigen und trocknen

® Wird der Kiihlschrank fiir langere Zeit nicht benutzt, folgen Sie bitte der Anleitung:

1.Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Stecker.

2.Entfernen Sie alle im Kihlschrank gelagerten Dinge.

3.Sdmtliches Wasser im Kiihlschrank mit einem trockenen Tuch aufsaugen.

4 Stellen Sie den Kiihlschrank an einen kiihlen und trockenen Ort.

Problemldosung

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

LOSUNGSVORSCHLAGE

Der Kihlschrank
funktioniert nicht

Der Strom ist
abgeschaltet

» Priifen Sie, ob die Stromversorgung
unterbrochen ist oder nicht.

« Priifen Sie, ob Stecker und Steckdose
gut verbunden sind.

« Priifen Sie, ob die Sicherung
durchgebrannt ist oder nicht.

« Priifen Sie, ob der Schalter
eingeschaltet ist oder nicht.

Lebensmittel sind
gefroren

Die Einstellung
der Temperatur ist
zu niedrig

Erhohen Sie die Temperatur

FlieRendes Gerdusch
von Wasser ist im
Inneren des
Kihlschranks

Es handelt sich um
ein normales
Phanomen.

Das FlieRgerdausch des Kiihlmittels
ist normal.

Wassertropfen um
das Gehause oder
den Turspalt des
Kuhlschranks

Es handelt sich um
ein normales
Phanomen.

Wenn Feuchtigkeit in der Luft auf das
Gehduse des Kiihlschranks mit niedrigerer
Temperatur trifft, verfliissigt sie sich auf
natiirliche Weise und kondensiert zu
Wassertropfen. Das ist ein normales
Phdanomen.

Der Kompressor ist
beim Start etwas laut.

Es handelt sich um
ein normales
Phdanomen.

Das Gerausch wird weniger, nachdem
der Kompressor stabil lauft.




Bluetooth-Verbind-
ung nicht verflighar

Die Verbindung ist
nicht korrekt

1.Wenn Sie den Bluetooth-Modus zum
ersten Mal verwenden, kann er nur genutzt
werden, wenn das 2.4G-WiFi-Netzwerk
erfolgreich verbunden wurde.

2. nachdem die WiFi-Verbindung getrennt
wurde, warten Sie etwa 2-3 Minuten, bevor
Sie die Bluetooth-Steuerung direkt
verwenden konnen.

Der Kiihlschrank
funktioniert weiter,
nachdem er die
eingestellte Tempera-
tur erreicht hat

Das ist ein normales
Phdanomen

Um die Temperatur auf der eingestellten
Temperatur zu halten, arbeitet der
Kompressor mit geringer Leistung

Code FI angezeigt

Dies ist der
Schutzmodus der
Niedrigspannung
im Auto.

Stellen Sie die Batterieschutztaste von
H auf M oder von M auf L

Code F2 angezeigt

Dies ist der
Schutzmodus eines
liberlasteten Liifters

Schalten Sie den Kiihlschrank aus und
nach 30 Minuten wieder ein.

Code F3 angezeigt

Dies ist der
Schutzmodus eines
haufig arbeitenden
Kompressors.

Schalten Sie den Kiihlschrank aus und
nach 30 Minuten wieder ein.

Code F4 angezeigt

Der Kompressor ist
liberlastet oder
arbeitet mit niedriger
Drehzahl.

Schalten Sie den Kiihlschrank aus und
nach 30 Minuten wieder ein.

Code F5 angezeigt

Dies ist der
Schutzcode des
liberhitzten
Kompressors.

Den Kiihlschrank in einen belifteten
Raum bringen, ausschalten und nach 30
Minuten wieder einschalten.

Code F6 angezeigt

Kein Parameter kann
vom Kontroller erkannt
werden.

Bitte neustarten. Wenn der Code erneut
angezeigt wird, kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst.

Code FT7 oder F8
angezeigt

Dies ist der fehlerhafte]
Schutzcode des
Temperatursensors.

Bitte Uberpriifen Sie den Sensoranschluss,




GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich flir ein AOBOSI-Produkt entschieden haben. Wir hoffen aufrichtig,
dass Sie damit zufrieden sind.

Die Herstellergarantie deckt das Produkt fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab Kaufdatum
gegen Herstellungsfehler ab. Alle Garantien werden in unserem System automatisch
nachverfolgt, sodass Sie Ihr Produkt nicht registrieren miissen.

Agent/Distributor ist willkommen, uns zu kontaktieren. E-Mail: info@iaobosi.com.

Wenn Sie Hilfe oder Fragen wahrend der Verwendung haben, kontaktieren Sie uns bitte tber
die Website www.iaobosi.com, senden Sie eine E-Mail an info@iaobosi.com. Wir werden Sie
innerhalb von 24 Stunden warten. Wir empfehlen lhnen, eine Garantiekarte, ein Foto oder ein
Video bereitzustellen, wenn ein defektes Ersatzteil oder eine nicht funktionierende Maschine
vorhanden ist, damit wir lhre Probleme deutlicher erkennen und lhnen die beste Losung
anbieten kdnnen.

0
e I
& AO3OSI Garantiekarte

Artikelname

Modell

Seriennummer

Geschaftsname

Kaufdatum

Name des Kaufers

Email

Adresse

Tel.

o /

Bitte fiillen Sie die Tabelle aus und senden Sie sie innerhalb von 10 Tagen ab Kaufdatum
per E-Mail.




Italiano

Norme di Sicurezza

—. Caratteristiche:
e Compressore DC ad alta efficienza e modulo di conversione con alta qualita,

lunga durata e raffreddamento rapido.
@ Isolamento senza CFC & HFC al 100% con buone prestazioni di ritenzione
del calore e basso consumo energetico.

DC 12V/24V o AC 100V a 240V (con Adattatore)

® Raffreddamento rapido fino a -20°C (con temperatura ambiente a 25°C)
® Sistema di protezione intelligente per la batteria dell'auto
® Maniglia telescopica e ruote per un facile utilizzo all'aperto

® Design a doppio scomparto frigorifero e congelatore con grande capienza
—L'installazione della fonte di alimentazione DC sulla barca deve essere effettuata
da elettricisti abilitati.

——~Collegare sempre l'alimentazione ad una presa elettrica adatta.

——Non utilizzare dispositivi elettrici all'interno del frigo.

—Il frigo puo essere acceso solo dopo essere stato disimballato e lasciato riposare
sul pavimento per piu di sei ore.

—— Tenere sempre il frigo in posizione orizzontale mentre ¢ in funzione. L'angolo di
inclinazione deve essere inferiore a 5° per un lungo periodo di funzionamento e deve
essere inferiore a 45° per un breve periodo di funzionamento.

——Buona ventilazione: Si deve assicurare una buona ventilazione intorno al frigo,
quindi deve esserci un po' di spazio intorno ad esso.

Spazio di dietro: 200 mm

Spazio a lato: 100 mm

——Evitare fonti di calore: Collocare sempre il frigo in un luogo ben ventilato, lontano
dalle fonti di calore e cercare di evitare la luce diretta del sole.

—Tenerlo stabile: Mettere il frigo sul pavimento o in auto quando c'e dell'acqua
all'interno del serbatoio, non capovolgere il frigo per scaricare l'acqua.
—Rimuovere la pioggia su di esso e non immergere il serbatoio in acqua.

——Non inserire oggetti metallici come forcine o fili nell'entrata d'aria, nell'uscita
d'aria e nella fessura.

——Non collegare il frigo ad altra alimentazione diversa da DC 12V/24V e AC 100V/240V.
——Non immergere mai il frigo in acqua né lavarlo con acqua.

—Il prodotto non deve essere riparato da altre persone diverse dal personale di
assistenza tecnica dell'Azienda. In caso di malfunzionamenti, rivolgersi alla nostra
Azienda per la consultazione.

—Scollegare il frigo dall'alimentazione prima di effettuare le operazioni di pulizia
per evitare scossa elettrica.

—Tenere il frigo lontano da luoghi acquosi o umidita per evitare perdite o scossa

elettrica.
10



Italiano

Istruzioni per|'Uso

MAlimentazione: DC 12V/24V o AC 100V ~ 240V (Con adattatore)

BAlimentazione DC (La tensione deve essere di 12V se il frigo contiene una batteria
integrata al suo interno)

® Modalita di Utilizzo:

Premere il pulsante (@) per accendere |'apparecchio, tenere
premuto il pulsante () per 3 secondi per spegnerlo.

Premere+o—per | impostazione della temperatura.

Premere + 0 —, quando lo schermo lampeggia, premere @
per cambiare zona sinistra / destra.

Icone sotto lo schermo:®3Zona sinistra;C®Zona destra
Premere + & contemporaneamente per tre secondi per
accendere [ spegnere la zona sinistra

(]

Premere — @ contemporaneamente per tre secondi per
accendere / spegnere la zona destra.

Premere 'impostazione 8 e scegliere ECO (risparmio
energetico) o MAX (raffreddamento rapido).
L'impostazione di fabbrica € MAX.

Premere @ per tre secondi. Quando H lampeggia sullo
schermo, selezionare tre modalita di protezione della
batteria H (Alta), M (Media) e L (Bassa) premendo &
nuovamente il pulsante di impostazione. L'impostazione
di fabbrica & M.

Tipo di APP: premere il pulsante & di impostazione
dopo che AP viene visualizzato sul pannello durante la
connessione con APP tramite Bluetooth

Spegnere il frigorifero, quindi premere a lungo il pulsante
@ fino a visualizzare E1, premere il pulsante & fino

a visualizzare E5, premere+o0—per selezionare Celsius o
Fahrenheit.
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Connessione APP

Scansiona il codice QR sottostante con il tuo smartphone, o cercalo
nell'App Store o in Google Play per scaricare l'app “QZsmart”.

CI SONO DUE MODI PER CONNETTERE LA MODALITA WIFI APP E LA
MODALITA BLUETOOTH.

MODELLO WIFI

PREPARAZIONE PRIMA DELL’ USO:
1.Assicurati che il frigorifero della tua auto sia acceso e assicurati che lo smartphone sia

connesso alla rete Wi-Fi 2.4 GHz.  NOTA:QUESTO DISPOSITIVO SUPPORTA SOLO LA RETE
WI-FI@ 2,4 GHZ, NON LA RETE WI-FI@ 5GHZ.

2.Assicurati che la funzione Bluetooth del telefono mobile sia abilitata contemporanea-
mente; altrimenti il dispositivo non potra effettuare la ricerca automatica.

3.Scarica la app QZsmart dall’ App Store o da Google Play™.

NOTA: Autorizza la app alla rete di accesso e ai servizi locali.

4.Se stai usando la app per la prima volta, clicca il pulsante “Registrati” e effettua la
registrazione. Se avevi gia un account, clicca il pulsante “Accedi”.

5.Per una migliore connessione WIFI, si prega di ripristinare il WIFI del prodotto prima di
utilizzarlo per la prima volta. Puoi disconnettere la connessione spegnendo [ interruttore
del frigorifero e contemporaneamente premere a lungo “ + ” e “ = 7 sul pannello di
controllo del frigorifero per 3 secondi e sentirai un beep.

Aggiungi Dispositivo

1.Dalla Home Page, premere "Aggiungi dispositivo" o G nell'angolo in alto a destra
dello schermo. (Se hai gia un dispositivo aggiunto al tuo account, il pulsante "Aggiungi
dispositivo" non verra visualizzato.)

2.connessione

B Connessione automatica: (In primo piano)

['app cerchera automaticamente quando Wi-Fi e Bluetooth sono accesi; quindi, si potra
aggiungere il prodotto corrispondente direttamente dalla ricerca automatica.
Passol:Premere “Aggiungi Dispositivo” o premere “Q”

Passo2:Quando il dispositivo € stato trovato, premere Aggiungi. La funzione Bluetooth
deve essere abilitata durante questo processo.

Passo3:Selezionare la rete wifi.(Assicurati di utilizzare la rete 2.4G)

Passo4: Inserire la password di rete.

Passo5:Aspettare la connessione e cliccare “AVANTI”.

Passo6:Una volta che il dispositivo e stato aggiunto, puoi usare il menu per cambiare il
nome e la localita del dispositivo.

Passo7:Quando hai terminato, clicca “FATTO”.
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BConnessione manuale:Seleziona il modello del tuo condizionatore d'aria dal menu del
dispositivo.

Passol:Premere “Aggiungi Dispositivo” o premere ‘Q

Passo2:Seleziona il tipo di prodotto corrispondente e clicca sul diagramma del prodotto del
modello corrispondente.

Passo3:Dopo che il prodotto € spento, premere “AVANTI”.

Passo4:Premere alungo “+ ” e “ = ”sul pannello di controllo del frigorifero per 3
secondi e si sentira un beep, premere “AVANTI”.

Passo5:Selezionare la rete wifi.(Assicurati di utilizzare la rete 2.4G)

Passo6:Inserire la password di rete.

Passo7:Cliccare “CONFERMA”. La schermata successiva dira “Connetti il tuo telefono mobile
all’ hotspot del dispositivo”.

Passo8:Cliccare “Vai a connetterti”. Questo portera alle impostazioni del tuo telefono (o alla
lista Wi-Fi per Android).

Passo9:Selezionare “SmartLife-XXXX”.

Passol0:Tornare alla App QZsmart.

Passoll:Premere “Avanti”. Il tuo smartphone verra connesso automaticamente.
Passo12:Una volta che il dispositivo € stato aggiunto, puoi utilizzare il menu della app per
cambiare il nome del dispositivo.

Passo13:Quando hai terminato, clicca “FATTO”.

W Segui U’ interfaccia della APP, ci sono promemoria operativi dettagliati nell’ interfaccia della
APP, & necessario seguire uno ad uno tutti i passaggi;

NOTE: La connessione puo richiedere fino a 60 secondi.

*Una volta aggiunto il dispositivo, puoi utilizzare il menu dell'app per modificare il nome del
dispositivo.

*Quando hai terminato, clicca “FATTO”.

NOTE: Il tuo dispositivo mobile & connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz durante |'associazione
con l'app.Selezionare la rete a 2,4 GHz quando si seleziona una rete Wi-Fi sull'app durante la
configurazione.

MODELLO BLUETOOTH:
Questo prodotto include WIFI con in pit la funzione Bluetooth.

PREPARAZIONE PRIMA DELL’ USO: La funzione Bluetooth puo

essere utilizzata in ambienti senza wifi. Se hai bisogno della funzione Bluetooth, assicurati che
la connessione WIFI abbia avuto successo per la prima volta. (Di nuovo, devi prima connetterti
al WIFI, altrimenti non sarai in grado di utilizzare il Bluetooth in ambienti senza wifi.)

* Dopo la disconnessione della connessione WiFi, attendere circa 2-3 minuti prima di poter
utilizzare direttamente il controllo Bluetooth.
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< Car refrigerator

B 100%

[ Temperature Scale

(© Mode

MAX

Battery Protect Voltage
H 135V

Battery Protect
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Lock on/off More Features
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Utilizzo dell'applicazione My App

L'interfaccia principale puo controllare rispettivamente la temperatura di 2 scomparti;
impostare il "BLOCCO"; interruttore del frigorifero. Fare clic su "altre funzioni" nell'angolo in
basso a destra per impostare l'interruttore dell'unita di temperatura, la modalita di raffredda-
mento, la modalita di protezione della batteria e lo scomparto del frigorifero.

Come si scollega

Un frigorifero per auto puo essere collegato a un solo telefono cellulare.

Primo metodo: Puoi disconnettere la connessione spegnendo |’ interruttore del frigorife-
ro e contemporaneamente premere a lungo “ + ” e “ = ” sul pannello di controllo del
frigorifero per 3 secondi e sentirai un beep.

Secondo metodo: Rimuovere la connessione dalla app: Aprire la app e andare alla pagina del
dispositivo.Premere “[E ” nell’ angolo in alto a destra, e quindi cliccare “Rimuovi Dispositivo”
in fondo.

Attenzione

*Ci sara un ritardo nel funzionamento della macchina sul telefono mobile, circa 1-3 minuti,
prego siate pazienti.

*La lingua della APP verra convertita automaticamente con la lingua del sistema del telefono.
*Puoi bloccare o sbloccare il pannello di controllo del frigorifero agendo tramite [’ icona di
blocco della APP. Si prega di notare che se vuoi bloccare il frigorifero, bisogna controllarlo
tramite la APP, il pannello operativo del frigorifero non ha la funzione di blocco e sblocco.
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Panoramica dei Componenti

Anello di tenuta .

Camera sinistra _

Pannello di controllo

Timone estensibile .----

L \

/ - =
Cuscinetto di protezione

Compressore

m Istruzioni per l'uso del frigo in auto

Il frigo e dotato di una funzione di protezione della batteria a tre livelli, che non solo
garantisce il normale funzionamento del frigo, ma anche protegge la batteria del veicolo.
Acceso il frigo, tenere premuto il tasto di impostazione SET per 3 secondi e la lettera "H"
lampeggera sul display. Scegliere la protezione di bassa tensione L (bassa), M (media) o
H (alta) premendo il tasto di impostazione SET. L'impostazione predefinita ¢ il livello di
protezione H (alta).

Si deve scegliere il livello H quando il frigo & collegato all'alimentazione dell'auto
e si deve scegliere il livello M o L quando il frigo e collegato ad una batteria portatile
o ad un'altra batteria di riserva. Poiché la tensione di uscita varia da veicolo a veicolo,
il livello di protezione della batteria puo essere impostato daHa Mo daMa L seil
codice di protezione della tensione F1 viene visualizzato sul display. Il livello di
protezione della batteria deve essere impostato su H se il frigo continua a funzionare
dopo che il motore dell'auto & spento, altrimenti ci sara la possibilita che la batteria
dell'auto sia utilizzata in modo eccessivo e che il veicolo non possa essere riavviato.
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B pylizia:

Italiano

Pulizia e Manutenzione

1. Scollegare il frigo dall'alimentazione prima di pulirlo per evitare scossa elettrica.

2. Non immergere il frigo in acqua né non lavarlo con acqua.

3. Togliere il coperchio e scaricare dal foro.

4. Pulire il frigo con un panno umido e asciugarlo.

B Se si prevede di lasciare il frigo inutilizzato per un lungo periodo di tempo,

operare seguendo le seguenti istruzioni:

1. Spegnere il frigo e scollegare la spina di alimentazione

2. Estrarre gli oggetti conservati nel frigo.

3. Rimuovere tutta 'acqua in frigo con un panno asciutto.

4. Riporreil frigo in un luogo fresco e asciutto.

Risoluzione dei Problemi

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

SOLUZIONI CONSIGLIATE

Il frigo non funziona

L'alimentazione &
interrotta

+ Controllare se l'alimentazione elettrica
si guasta.

« Controllare se la spina e la presa sono
ben collegate.

« Controllare se il fusibile é stato
bruciato.

« Controllare se il frigo & acceso.

Gli alimenti sono
congelati

La temperatura
impostata e troppo
bassa

Questo ¢ il suono del flusso di
refrigerante, che & normale.

C'e il suono del flusso
d'acqua all'interno
del frigo

Questo € un
fenomeno normale.

Questo ¢ il suono del flusso di
refrigerante, che & normale.

Ci sono gocce d'acqua

Quando l'umidita nell'aria incontra
l'involucro del frigo a temperatura piu

un leggero rumore
all'avviamento

fenomeno normale.

) - It is a normal . N N
intorno all'involucro phenomenon bassa, si liquefara e si condensera
del frigo o alla fessura ' naturalmente in gocce d'acqua. Questo
della porta € un fenomeno normale.
Il compressore emette > s s .

P Questo e un Il rumore sara ridotto quando il

compressore funziona stabilmente.
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Connessione
Bluetooth non
disponibile

La connessione non
€ corretta

1. Quando si utilizza la modalita
Bluetooth per la prima volta, & possibile
utilizzarla solo dopo che la rete WiFi 2.4G
& stata collegata correttamente.

2. Dopo la disconnessione della connessi-
one WiFi, attendere circa 2-3 minuti prima
di poter utilizzare direttamente il
controllo Bluetooth.

Il frigorifero ha
continuato a funzion-
are dopo aver
raggiunto la tempera-
tura impostata

E un fenomeno
normale

Per mantenere la temperatura impostata,
il compressore funziona a bassa potenza.

Il codice F1 viene
visualizzato

Questo ¢ il codice
di protezione della
bassa tensione
dell'auto

Impostare il livello di protezione della
batteriadaHaModaMal

Il codice F2 viene
visualizzato

Questo ¢ il codice di
protezione della
ventola sovraccarica

Spegnere il frigo e riavviarlo dopo
30 minuti.

Il codice F3 viene
visualizzato

Questo ¢ il codice di
protezione del
compressore
funzionante
frequentemente.

Spegnere il frigo e riavviarlo dopo
30 minuti.

Il codice F4 viene
visualizzato

Indica che il
compressore &
sovraccarico o
funziona a bassa
velocita.

Spegnere il frigo e riavviarlo dopo
30 minuti.

Il codice F5 viene
visualizzato

Questo ¢ il codice di
protezione del
modulo compressore
surriscaldato.

Spostare il frigo in un luogo ventilato,
spegnerlo e riavviarlo dopo 30 minuti

Il codice F6 viene
visualizzato

Nessun parametro
puo essere rilevato
dal controllore.

Riavviarlo. Se il codice viene visualizzato
di nuovo, rivolgersi al servizio
post-vendita.

Il codice F7 o F8 viene
visualizzato

Questo ¢ il codice di
protezione errata del
sensore di
temperatura.

Controllare il morsetto del sensore.
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GARANZIA

Grazie per aver scelto il prodotto AOBOSI. Speriamo sinceramente che tu ne sia soddisfatto.
La garanzia del produttore copre il prodotto per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto
contro i difetti di fabbricazione. Tutte le garanzie vengono automaticamente registrate nel
nostro sistema, quindi non & necessario registrare il prodotto.

L'agente/distributore € invitato a contattarci. E-mail: info@iaobosi.com.

Per qualsiasi aiuto o domanda durante ['uso, contattaci tramite il sito Web www.iaobosi.com,
invia un'e-mail a info@iaobosi.com, ti forniremo assistenza entro 24 ore. Ti suggeriamo di
fornire una scheda di garanzia, una foto o un video se c'é¢ un pezzo di ricambio rotto o una
macchina non funzionante in modo che possiamo essere molto piu chiari sui tuoi problemi
e offrirti la migliore soluzione.

§<_ _________________________________________________________________________________

e I
& AO3O0OSI Certificato di Garanzia

Nome dell' oggetto

Modello

Numero di Serie

Nome del negozio

DatadiAcquisto

Nome dell'Acquirente

E-mail

Indirizzo

Tel
o /

Si prega di compilare la tabella e inviarla tramite e-mail entro 10 giorni dalla data di acquisto.
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Instruccion de Seguridad

—. Caracteristicas:
e Compresor de CC de alta eficiencia y médulo de conversién de alta calidad,

larga vida Util y rendimiento de enfriamiento rapido.
@ Aislamiento 100% libre de CFC y HFC con buen rendimiento de preservacion
del calor y bajo consumo de energia

® CC12V / 24V o AC100V a 240V (con adaptador).
® Enfriamiento rapido a -20 ° C (con temperatura ambiente a 25 ° C).

® Sistema inteligente de proteccidn de la bateria del coche.
® Mango telescépico y ruedas para un facil uso en exteriores.

® Diseno de doble zona de refrigerador y congelador con amplia capacidad.

—La instalacién de la fuente de alimentacion de CC en la embarcacién requiere
electricistas calificados.

—Aseglrese de siempre conectar la alimentacion a la toma de voltaje adecuada.
——No utilice dispositivos eléctricos dentro de la nevera.

—La nevera solo se puede encender después de desempacarla y ponerlo en el suelo
por mas de seis horas.

—Aseglrese de mantener la nevera horizontal cuando esté funcionando. El dngulo de
inclinacion debe ser inferior a 5 ° para un funcionamiento prolongado y debe ser
inferior a 45 ° para un funcionamiento corto.

——Buena ventilacion: debe estar bien ventilada alrededor de la nevera, por lo tanto,
debe haber algo de espacio alrededor.

Espacio posterior: 200 mm

Espacio lateral: 100mm

——Evite la fuente de calor: la nevera debe colocarse en un lugar bien ventilado y
alejado de la fuente de calor. Tratae de evitar la luz solar directa.

——Manténgalo estable: coloque la nevera en el piso o en el automdvil

—Cuando haya agua dentro del tanque, no ponga la nevera al revés para verter agua.
Seque la lluvia y no sumerja el tanque en el agua.

—No coloque metales como horquillas o alambres en la ventilacion de entrada de
aire, la ventilacion de salida y el espacio.

——No lo conecte con otra potencia, excepto CC 12V / 24V y CA 100V / 240V

——No sumerja la nevera en agua ni lo lave con agua.

—El producto no puede ser reparado por otra persona que no sea el personal de
mantenimiento de la compaifiia. Si se produce un mal funcionamiento, pongase en
contacto con nuestra empresa para consultarlo

—Corte la fuente de alimentacién de la nevera antes de limpiarla para evitar choques
eléctricos.

——Manténgalo alejado de lugares acuosos o de humedad para evitar fugas o golpes.

19



Descripcion de Operacién

B Fuente de alimentacién: CC 12V / 24V o CA 100V ~ 240V (con adaptador)

B Fuente de alimentacién de CC (el voltaje debe ser de 12 V si hay una bateria
incorporada dentro de la nevera)

B Método de Operacion:

Pulse el botén (') para encender el aparato, mantenga
pulsado el botén () durante 3 segundos para apagarlo.

Presione + o — para ajustar la temperatura.

Presione + o — , cuando la pantalla parpadee, presione @

para cambiar de zona izquierda / derecha.

Iconos debajo de la pantalla:®@3Zona izquierda;™=Zona derecha

(]

Pulse + £ al mismo tiempo durante tres segundos para
encender / apagar la zona izquierda.

Pulse — € al mismo tiempo durante tres segundos para
encender / apagar la zona derecha.

Presione @ y elija ECO (ahorro de energia) o MAX
(enfriamiento rapido). El ajuste de fabrica es MAX.

Mantenga pulsado @ durante tres segundos. Cuando H
parpadea en la pantalla, seleccione tres modos de proteccién
de la bateria H (Alto), M (Medio) y L (Bajo) presionando % el
botén de configuraciéon nuevamente. El ajuste de fabrica esM.
Tipo de aplicacién: presione el botén de configuracién &
después de que se muestre AP en el panel al conectarse con
la aplicacién por bluetooth

Apague el refrigerador y luego mantenga presionado el
botén & hasta que muestre E1, presione el botén € hasta
que aparezca E5, presione + o — para seleccionar Celsius o
Fahrenheit.
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Conexion de la aplicacién

Escanee el siguiente c6digo QR con su teléfono inteligente o
busquelo en la App Store o en Google Play para descargar la
aplicacién "QZsmart".

HAY DOS MANERAS DE CONECTAR EL MODO WIFI DE LA APLICACION
Y EL MODO BLUETOOTH.

MODELO WIFI:
PREPARACION ANTES DEL USO:

1.Asegurese de que la nevera esté encendida y que su teléfono movil esté conectado a una red
Wi-Fi de 2.4 GHz. NOTA:ESTE DISPOSITIVO SOLO ES COMPATIBLE CON 2.4GHZ WI-FI@ RED,

NO 5GHZ WI-FI@ RED.

2.Asegurese de que la funcidn Bluetooth del teléfono esté habilitada; de lo contrario, el
dispositivo no podra buscar la conexion.

3.Descargue la aplicaciéon QZsmart de la App Store o Google Play™.

NOTA: Autorice a la aplicacién para acceder a los servicios de red y ubicacion.

4.Si usa la aplicacion por primera vez, haga clic en el botdn "Registrarse" y registrese. Si ya tiene
una cuenta, haga clic en el botdn "Iniciar sesion".

5.Para una mejor conexidon WIFI, reinicie el producto antes de usarlo por primera vez.
Puede desconectar la conexion apagando el interruptor y presionando simultdneamente
"+ "y" = "enelpanel de control durante 3 segundos hasta escuchar un pitido.

Aiiadir Dispositivo

1.Desde la pagina de inicio, pulse "Afiadir dispositivo" o pulse "Q " en la esquina superior
derecha de la pantalla. (Si ya tiene un dispositivo afiadido a su cuenta, el botén "Add Device" no
aparecera).

2.Conexién

B Conexion automatica: (Destacado primero)

La aplicacion buscara automaticamente cuando el wifi y el Bluetooth estén encendidos, por lo
que podra afiadir el producto correspondiente directamente desde la busqueda automatica.
Pasol:Pulse "Agregar dispositivo" o "0".

Paso2:Cuando encuentre el dispositivo, pulse “Agregar”. El Bluetooth debe estar habilitado
durante este proceso.

Paso3:Seleccione su red Wi-Fi.(AsegUrese de usar una red 2.4G)

Paso4:Introduce la contrasefia de tu router.

Paso5:Espere a que se realice la conexion y haga clic en "SIGUIENTE".

Paso6:Una vez agregado el dispositivo, puede usar el men( para cambiar el nombrey la
ubicacién del dispositivo.

Paso7:Cuando haya terminado, haga clic en "Listo".
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B Conexién manual: Seleccione su modelo de aire acondicionado en el men( de dispositi-
VOs.

Pasol:Pulse "Agregar dispositivo" 0 "

Paso2:Seleccione el tipo de producto correspondiente y haga clic en el diagrama del
modelo correspondiente.

Paso3:Tras apagar el producto, pulse "Siguiente".

Paso4:Mantenga pulsado " +"y" =" en el panel de control del refrigerador durante 3
segundos hasta que escuche un pitido y pulse "Siguiente".

Paso5: Seleccione su red Wi-Fi.(AsegUrese de usar una red 2.4G)

Paso6:Introduce la contrasefia de tu router.

Paso7:Haga clic en "Confirmar". La siguiente pantalla mostrara "Conecte su teléfono al
punto de acceso del dispositivo".

Paso8:Haz clic en "Ir a conectar". Esto le llevara a la configuracion de su teléfono (o a la lista
de Wi-Fi para Android).

Paso9:Seleccione "SmartLife-XXXX".

Paso10:Vuelva a la aplicacion QZsmart.

Pasoll:Haga clic en Siguiente. Su teléfono se conectara automaticamente.

Paso12:Una vez agregado el dispositivo, puede usar el mend de la aplicacidn para cambiar
el nombre del dispositivo.

Paso13:Cuando haya terminado, haga clic en "Listo".

M Siga la interfaz de la aplicacion, hay recordatorios de uso detallados que debe seguir uno
por uno;

NOTA: La conexidn puede tardar hasta 60 segundos.

* Una vez afiadido el dispositivo, puede utilizar el menu de la aplicacidn para cambiar el
nombre del dispositivo.

*Cuando haya terminado, haga clic en "Listo".

NOTA: Su dispositivo mdvil esta conectado a una red Wi-Fi de 2,4 GHz cuando se empareja
con la aplicacién.Seleccione la red de 2,4 GHz cuando seleccione una red Wi-Fien la
aplicacién durante la configuracion.

MODELO BLUETOOTH:
Este producto incluye funcidén WiFi mas Bluetooth.

PREPARACION ANTES DEL USO: La funcién Bluetooth se puede utilizar en

un entorno sin WiFi. Si necesita usar la funcidn Bluetooth, aseglrese de conectar el WIFI por
primera vez. (Primero debe conectarse al WiFi; de lo contrario, no podra usar Bluetooth en
entornos sin WiFi).

* Después de desconectar la conexidn WiFi, espere unos 2-3 minutos antes de poder utilizar
directamente el control Bluetooth.
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Car refrigerator
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Uso de la aplicacién My App

La interfaz principal puede controlar la temperatura de 2 compartimentos respectivamente;
Configurar el "BLOQUEQ"; Interruptor del refrigerador. Haga clic en "mas funciones" en la
esquina inferior derecha para configurar el interruptor de la unidad de temperatura, el
modo de refrigeracion, el modo de proteccién de la bateria y el compartimento del refriger-
ador.

Cémo desvincular

Una nevera de coche sélo puede conectarse a un teléfono movil.

Primer método :Puede desconectar la conexién apagando el interruptor y presionando
simultdaneamente " +"y " —" en el panel de control durante 3 segundos hasta escuchar
un pitido.

Segundo método: Eliminar la conexién con la aplicacién: Abra la aplicacién y vaya a la
pagina del dispositivo.Haga clicen " [ " en la esquina superior derecha y luego en "Eliminar
dispositivo" en la parte inferior.

Precauciones

* Puede haber un retardo entre el producto y el teléfono mévil de alrededor de 1-3 minutos,
tenga paciencia por favor..

*Elidioma de la aplicacion cambia automaticamente con el idioma del teléfono movil.
*Puede bloquear o desbloquear el panel de control del refrigerador usando el icono de
bloqueo de la aplicacidn. Tenga en cuenta que, si desea bloquear el producto, debe ser a
través de la aplicacion. El panel del refrigerador no tiene la funcidn de bloqueo y desbloqueo.
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Components Detail

I DI Pesti
Junta de estanqueidad - _ =5 — estillo

Camara izquierda _

% ) .
Sux /| - Camara derecha
Panel de control .___ &)

Barra de traccién extensible .----

- ~='Asa
f """"'*———7\
Almohadilla de proteccién K -
, Ruedas

.
Compresor

B Instrucciones cuando la nevera se usa en el automovil

La nevera tiene una funcion de proteccidon de bateria de tres niveles, que no solo
garantiza el funcionamiento normal de ella misma, sino que también protege la
bateria del automévil. Cuando esté encendida, mantenga presionado el botén SET
durante 3 segundos y la pantalla de visualizacién parpadeard con H. Seleccione la
proteccidn de bajo voltaje L (bajo), M (medio) y H (alto) haciendo clic en el botén
SET. El valor predeterminado de fabrica es el nivel H (alto).

H debe configurarse cuando la nevera esta conectada a la alimentacién del
automovil y M o L debe configurarse cuando estd conectada a una bateria portatil u
otra bateria de respaldo. Debido al diferente voltaje de salida entre diferentes
automoviles, el nivel de la bateria se puede configurar de H a M o de M a L si hay un
codigo de proteccion de voltaje FI mostrado en el panel. El nivel de la bateria debe
establecerse en H si la nevera debe seguir funcionando después de apagar el motor
del automovil, de lo contrario, habra una posibilidad de que la bateria del automdvil
se use en exceso y el automovil no pueda reiniciarse.
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Limpiezay Mantenimiento

B | impieza:
1. Desenchufe la nevera primero para evitar choques eléctricos.
2. No sumerja la nevera en agua ni la lave.
3. Retire la cubierta y drene del agujero.
4. Use un pafio himedo para limpiar y secar la nevera.

B Si no usa la nevera durante un tiempo prolongado, siga las instrucciones:
1. Apague la alimentacién y retire el enchufe.
2. Retire los articulos almacenados en la nevera.
3. Absorba toda el agua en la nevera con un pafio seco.
4. Coloque la nevera en un lugar fresco y seco.

Problemas y Soluciones

PROBLEMA CAUSAPOSIBLE SOLUCIONES SUGERIDAS

« Compruebe si la fuente de
alimentacién funciona mal o no.

« Compruebe si el enchufe y el zécalo
estan bien conectados.

« Compruebe si el fusible se ha
quemado o no.

« Compruebe si el interruptor esta
encendido o no.

La nevera no

) El poder esta cortado
funciona

. , La temperatura
La comida esta P

congelada configurada es Aumente la temperatura configurada
& demasiado baja.
Sonido de agua E :
s un fendomeno ; ;
fluyendo dentro de Es el sonido de refrigerante fluyendo,
normal es normal
la nevera :
Hay gotas de agua Cuando la humedad en el aire se
alrededor de la encuentra con la carcasa de la nevera

Es un fendmeno

carcasa de la nevera normal de baja temperatura, naturalmente se
o en el hueco de licuard y condensara para formar gotas
la puerta de agua. Ese es un fenémeno normal.

El comprespr hace un | £s un fenémeno
poco de ruido al normal
arrancar

El ruido serd menor después de que el
compresor funcione de manera estable.
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La conexion
Bluetooth no esta
disponible

La conexién no es
correcta

1.Cuando se utiliza el modo Bluetooth por
primera vez, sélo se puede utilizar
después de que la red WiFi 2.4G se haya
conectado correctamente.

2.Después de desconectar la conexion
WiFi, espere unos 2-3 minutos antes de
poder utilizar directamente el control
Bluetooth.

El frigorifico sigue
funcionando después
de alcanzar la
temperatura
programada

Es un fendmeno
normal

Para mantener la temperatura ajustada,
el compresor funcionara a baja potencia

Cédigo FI mostrado

Este es el modo de
proteccion de bajo
voltaje del automvil

Configure el botén de proteccidn de la
bateriadeHaModeMalL

Cddigo F2 mostrado

Este es el modo de
proteccién del
ventilador
sobrecargado

Apague la nevera y reiniciela después
de 30 minutos.

Cédigo F3 mostrado

Este es el modo de
proteccion del
compresor de
trabajo frecuente

Apague la nevera y reiniciela después
de 30 minutos.

Cédigo F4 mostrado

Significa que el
compresor esta
sobrecargado o
funciona a baja
velocidad.

Apague la nevera y reiniciela después
de 30 minutos.

Cédigo F5 mostrado

Este es el codigo de
proteccion del
modulo compresor
sobrecalentado

Mueva la nevera a un area ventilada,
apaguela y reiniciela después de 30
minutos

Cédigo F6 mostrado

El controlador no
puede detectar
ningun parametro

Reiniciela. Si el codigo se muestra
nuevamente, comuniquese con los
trabajadores de posventa.

Cédigo F7 o F8
mostrado

Este es el codigo de
proteccion erréneo
del sensor de
temperatura.

Compruebe el terminal del sensor.
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GARANTIA

Gracias por elegir el producto AOBOSI. Esperamos sinceramente que esté satisfecho con él.
La garantia del fabricante cubre el producto por un periodo de 24 meses a partir de la fecha
de compra contra defectos de fabricacion. Todas las garantias se registran automaticamente
en nuestro sistema, por lo que no es necesario registrar su producto.

El agente / distribuidor puede ponerse en contacto con nosotros. Correo electrénico:
info@iaobosi.com.

Cualquier ayuda o pregunta durante el uso, comuniquese con nosotros a través del sitio
web www.iaobosi.com, envie un correo electrénico a info@iaobosi.com , lo atenderemos
dentro de las 24 horas. Sugerimos proporcionar una tarjeta de garantia, una foto o un video
si hay una pieza de repuesto rota o una maquina que no funciona para que podamos ser
mucho mas claros sobre sus problemas y ofrecerle la mejor solucion.

§<_ .................................................................................

\

e
& AO3OSI Tarjetade Garantia

Nombrede articulo

Modelo

Numero de serie

Nombre de la tienda

Fechade compra

Nombre del comprador

E-mail

Habla a

Tel
\ /

Complete la tabla y enviela por correo electrénico dentro de los 10 dias posteriores a la
fecha de compra.
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Consignes de Sécurité

—. Caractéristiques:
e Compresseur DC et module de conversion a haute efficacité avec une haute

qualité, longue durée de vie et performances de refroidissement rapides.
e Isolation 100% sans CFC et HFC avec de bonnes performances de conservation
de la chaleur et une faible consommation d'énergie.
DC12V / 24V ou AC100V a 240V (avec adaptateur).
Refroidissement rapide jusqu'a -20°C (avec température ambiante a 25°C).
Systéeme de protection intelligent de la batterie de la voiture.
Poignée et roues télescopiques pour une utilisation facile a 'extérieur.
Conception de double zone de réfrigérateur et de congélateur avec une grande capacité.

—L'installation d'une source d'alimentation DC dans le bateau doit étre effectuée par
des électriciens qualifiés.

—Assurez-vous de connecter |'alimentation a la prise de tension appropriée a tout
moment.

—Aucun appareil électrique n'est utilisé a l'intérieur du réfrigérateur.

—Le réfrigérateur ne peut étre mis sous tension qu'apres avoir été déballé et

posé sur le sol pendant plus de six heures.

—Assurez-vous de garder le réfrigérateur horizontal lorsqu'il fonctionne. L'angle
d'inclinaison doit étre inférieur a 5°pour un fonctionnement de longue durée et
doit étre inférieur a 45°pour un fonctionnement de courte durée.

—Bonne ventilation: il faut étre bien ventilé autour du réfrigérateur, c'est

pourquoi il doit y avoir un peu d'espace autour.

Espace arriere: 200 mm

Espace latéral: 100 mm

—Evitez la source de chaleur: le réfrigérateur doit étre placé dans un endroit bien
ventilé, loin de la source de chaleur et essayez d'éviter la lumiére directe du soleil.
—Gardez-le stable: placez le réfrigérateur sur le sol ou dans la voiture.

—Lorsqu'ily a de l'eau a l'intérieur du réservoir, ne mettez pas le réfrigérateur a
['envers pour verser de l'eau. Séchez la pluie dessus et n'immergez le réservoir

pas dans l'eau.

—Ne mettez pas de métal tel qu'une épingle a cheveux ou un fil dans ['évent
d'entrée d'air, 'évent de sortie d'air et l'espace.

—Ne connectez le réfrigérateur a aucune autre alimentation que DC 12V / 24V

et AC 100V / 240V.

—N'immergez pas le réfrigérateur dans l'eau et ne le lavez pas a l'eau.

—Le produit ne peut pas étre réparé par une autre personne que le personnel

de maintenance de l'entreprise. En cas de dysfonctionnement, veuillez nous
contacter pour consultation.

—Coupez d'électricité du réfrigérateur avant le nettoyage pour éviter les chocs électriques.
—Tenez a |'écart des endroits aqueux ou humides pour éviter les fuites ou les chocs.
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o
;_"_ Nos produits et emballages se recyclent, ne les jetez pas! Trouvez
'h_n e ou les déposer sur le site www.quefairedemesdechets. fr .

Description de Fonctionnement

BAlimentation: DC 12V / 24V AC 100V a 240V (avec adaptateur).

HAlimentation DC (la tension doit étre de 12 V s'il y a une batterie intégrée a
l'intérieur du réfrigérateur).

s, ©

B Méthode de fonctionnement:

* Appuyez sur le bouton ) pour allumer l'appareil, appuyez
sur le bouton (*) et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes
pour |'éteindre.

« Appuyez sur + ou — pour régler la température

« Appuyez sur +ou —, lorsque l'écran clignote, appuyez sur €

pour basculer entre la zone gauche / droite.

(e} « IcOnes sous l'écran: @)Zone gauche; C®Zone droite

« Appuyez sur+ @ en méme temps pendant trois secondes pour
activer / désactiver la zone gauche.

* Appuyez sur— £ en méme temps pendant trois secondes pour
activer / désactiver la zone de droite.

« Appuyez @ et choisissez ECO (économie d'énergie) ou MAX
(refroidissement rapide). Le réglage d'usine est MAX.

« Appuyez longuement pendant @ trois secondes. Lorsque H
clignote a l'écran, sélectionnez trois modes de protection de
la batterie H (Elevé), M (Moyen) et L (Faible) en appuyant a
nouveau sur le bouton$ de réglage. Le réglage d'usine est M.

« Type d'application: appuyez sur le bouton de réglage € apres
|'affichage de |'AP sur le panneau lors de la connexion avec
|'APP par Bluetooth.

« Eteignez le réfrigérateur puis appuyez longuement sur le
bouton @ jusqu'a ce que affiche E1, appuyez sur le bouton &
jusqu'a ce que affiche E5, appuyez sur+ou—pour sélectionner
Celsius ou Fahrenheit.
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Connexion APP

Scannez le code QR ci-dessous avec votre smartphone ou recher-
chez-le dans l'App Store ou Google Play pour télécharger l'applica-
tion « QZsmart ».

IL EXISTE DEUX FACONS DE CONNECTER LE MODE APP WIFI ET LE
MODE BLUETOOTH.

MODELE WIFI:

PREPARATION AVANT UTILISATION:
1.Assurez vous que votre glaciére de voiture est allumé et assurez-vous que votre téléphone

est connecté au réseau WiFi 2.4 GHz. NOTE:CET APPAREIL NE PREND EN CHARGE QUE LE
RESEAU 2,4 GHZ WI-FI@, PAS LE RESEAU 5GHZ WI-FI@.

2 Assurez vous que la fonction Bluetooth de votre téléphone portable est en fonction a ce
moment ; sinon, |" appareil ne peut étre chercher de maniére automatique.

3.Télécharger | application QZsmart sur I'App Store ou Google Play™.

NOTE: Autorisez |” application a accéder au réseau et votre localisation.

4 Sivous utilisez I" application pour la premiére fois, cliquez sur le bouton "Sign up" et
enregistrez vous. Si vous avez déja un compte, cliquez sur le bouton "Login".

5.Pour une meilleure connexion WiFi, merci de réinitialiser la donnée WIFI avant la
premiéere utilisation. Vous pouvez déconnecter le réseau en pressant sur le bouton off de
la glaciere et simultanément en restant appuyé surle " +" and " —"sur le panneau de
contrdle de la glaciére pendant 3 secondes jusqu’ a ce que vous entendiez le bip.

Ajouter un dispositif

1.Depuis la page d'accueil, appuyez sur « Ajouter un dispositif » ou sur "0" dans le coin
supérieur droit de l'écran. (Si votre compte contient déja un appareil, le bouton « Ajouter un
appareil » n'apparaitra pas).

2.Connexion

WAuto-connexion : (Featured First)

L'application effectue une recherche automatique lorsque le Wi-Fi et le Bluetooth sont
activés, pour vous permettre d'ajouter le produit correspondant directement a partir de la
recherche automatique.

Pasol:Appuyez sur "Ajouter appareil" ou appuyez sur"@y" .

Paso2:Quand I appareil est trouvé, appuyez sur Ajouter. La fonction Bluetooth doit étre en
route durant I opération .

Paso3:Sélectionnez votre réseau Wi-Fi. (Assurez vous d’ utiliserle réseau 2.4G)
Paso4:Saisissez le mot de passe de votre routeur.

Paso5:Attendez la connexion et cliquez sur "suivant".

Paso6:Lorsqu’ un appareil est connecté, vous pouvez utiliser le menu pour changer le nom
et la localisation de " appareil.

Paso7:Quand vous aurez fini, cliquez "fait".
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B Connexion manuelle: Sélectionnez votre modele de climatiseur dans le menu des
appareils.

Pasol:Appuyez sur "Ajouter appareil" ou appuyez sur "0" .

Paso2:Sélectionnez le type de produit correspondant et cliquez sur I image correspondant
au modeéle.

Paso3:Apres que " appareilsoit éteint, appuyez sur "suivant",

Paso4:Appuyez longuement sur "+ "et" — " sur |’ écran de la glaciere jusqu’ a entendre
le bip. Appuyez sur "suivant".

Paso5:Sélectionnez votre réseau Wi-Fi. (Assurez vous d’ utiliserle réseau 2.4G)

Paso6: Saisissez le mot de passe de votre routeur.

Paso7:Cliquez sur "confirmer." L écran suivant indiquera “connectez votre téléphone
portable a I appareil”.

Paso8:Cliquez sur "Se connecter". Cela vous amene dans les paramétres de votre portable
(ou sur la liste WiFi sur Android).

Paso09:Sélectionnez "SmartLife-XXXX".

Paso10:Retournez sur |’ application QZsmart.

Pasol1:Cliquez sur "Suivant." Votre smartphone va se connecter automatiquement.
Paso12:Une fois | appareil ajouté, vous pouvez utiliser le menu de " application pour
changer le nom de [ appareil.

Paso13:Quand vous aurez fini, cliquez "fait".

M Decouvrez |’ interface de " application, il y a des rappels d’ utilisation détaillés , vous
devez suivre les étapes une par une;

REMARQUE : la connexion peut prendre jusqu'a 60 secondes.

*Une fois |'appareil ajouté, vous pouvez utiliser le menu de ['app pour modifier le nom de
['appareil.

*Quand vous aurez fini, cliquez "fait".

REMARQUE : Votre appareil mobile est connecté a un réseau Wi-Fi de 2,4 GHz lors du
couplage avec 'application. Veuillez sélectionner le réseau 2,4GHz a la sélection d'un
réseau Wi-Fi dans l'application pendant la configuration.

MODELE BLUETOOTH:

Ce produit inclus la fonction Bluetooth sans Wifi.

PREPARATION AVANT UTILISATION: Le Bluetooth peut-étre utilisé sans réseau

WiFi.t Si vous avez besoin du bluetooth pour la premiére fois assurez vous d’ etre connecté
au Wifi. (Pour la premiére utilisation vous devez étre connecté au Wifi, sinon, vous ne
pourrez pas vous connecter au bluetooth sans réseau WiFi)

REMARQUE : apreés la déconnexion de la connexion WiFi, attendez environ 2 a 3 minutes
avant de pouvoir utiliser directement la commande Bluetooth.
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< Car refrigerator

B 100%

[ Temperature Scale

Battery Protect Voltage ﬁ

H 135V _
Battery Protect

- >

€

g
% L_Box_Switch «©

[ R_TempSet°C 20 P
£ R_Box_Switch ©

Lock on/off More Features

Utilisation de l'application My App

L'interface principale permet de contréler la température de 2 compartiments respective-
ment ; Régler le "LOCK" ; Interrupteur du réfrigérateur. Cliquez sur "plus de fonctionnalités"
dans le coin inférieur droit pour régler le commutateur de ['unité de température, le mode
de refroidissement, le mode de protection de la batterie et le compartiment réfrigérateur.

Comment débrancher
Un réfrigérateur de voiture ne peut étre connecté qu'a un seul téléphone mobile.
Premiére méthode :Vous pouvez déconnecter le réseau en pressant sur le bouton off de

la glaciere et simultanément en restant appuyé surle"+ " and " =" sur le panneau de
contrdle de la glaciére pendant 3 secondes jusqu’ a ce que vous entendiez le bip.

Seconde méthode :Supprimez la connexion avec |’ application: ouvrez |’ applicationet
allez sur la page de I appareil. Cliquez sur " [ " dans le coin en haut a droite, et cliquez sur
“Supprimer " appareil” en bas.

Précautions

*Le délai de connexion de | appareil sur le téléphone portable, environ 1 a 3 minutes,
veuillez patienter.

*La langue de | application se modifie automatiquement vers la langue paramétrée dans
votre téléphone portable.

*Vous pouvez bloquer ou débloquer ' écran de contrdle de la glaciére grace au bouton
dédié dans | application. Prenez note que si vous souhaitez bloquer la glaciére, faites le via
U application, I écran de contrdle de la glaciére n’ a pas la fonction de verrouillage et de
déverrouillage.
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Components Detail

Anneau d'étanchéité - _

Chambre gauche _

Panneau de controle

Barre de traction extensible .----

“=-Roues

Compresseur

® Instruction lorsque le réfrigérateur est utilisé dans la voiture

Le réfrigérateur a une fonction de protection de la batterie a trois niveaux, qui
garantit non seulement le fonctionnement normal du réfrigérateur, mais protége
également la batterie du véhicule. Lorsqu'il est sous tension, appuyez longuement
sur le bouton SET pendant 3 secondes et H clignote sur ['écran d'affichage.
Sélectionnez la protection contre les basses tensions L (faible), M (moyenne) et H
(haute) en cliquant sur le bouton SET. La valeur par défaut de ['usine est la
protection H (haute).

H doit étre réglé lorsque le réfrigérateur est connecté a l'alimentation de la voiture,
et M ou L doit étre réglé lorsqu'il est connecté a une batterie portable ou a une autre
batterie de secours. En raison de la tension de sortie différente entre les différents
véhicules, le niveau de la batterie peut étre réglé de HaMoudeMalLs'ilyaun
code de protection de tension FI affiché sur le panneau. Le niveau de la batterie
doit étre réglé sur H si le réfrigérateur continue de fonctionner apres que le moteur
de la voiture a été éteint, ou il y aura un risque d'utilisation excessive de la batterie
de la voiture et du redémarrage du véhicule.
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B Nettoyage:

Nettoyage et Entretien

1. Veuillez d'abord débrancher le réfrigérateur pour éviter les chocs électriques.

2. N'immergez pas le réfrigérateur dans l'eau et ne le lavez pas.

3. Retirez le couvercle et videz depuis le trou.

4. Utilisez un chiffon humide pour nettoyer le réfrigérateur et le sécher.

B Sj vous n'utilisez pas le réfrigérateur pendant une longue période, veuillez

suivre les instructions:

1. Coupez l'alimentation et débranchez la fiche.

2. Retirez les articles stockés dans le réfrigérateur.

3. Absorbez toute l'eau du réfrigérateur avec un chiffon sec.

4. Placez le réfrigérateur dans un endroit frais et sec.

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTIONS SUGGEREES

Le réfrigérateur ne
fonctionne pas

L'alimentation est
coupée

« Vérifiez si ['alimentation est
défectueuse ou non.

« Vérifiez si la fiche et la prise sont
bien connectées.

« Vérifiez si le fusible a br{ilé ou non.
« Vérifiez si l'interrupteur est activé
ou non.

La nourriture est
congelée

La température de
réglage est trop
basse

Augmentez la température de réglage

Le son d'eau courante
est a l'intérieur
du réfrigérateur

C'est un phénomene
normal.

C'est le son d'eau courante du
réfrigérant qui est normal.

Il'y a des gouttes
d'eau autour du
boitier du réfrigérateur
ou de l'espace de

la porte

C'est un phénomene
normal.

Lorsque |'humidité dans l'air rencontre
le boitier du réfrigérateur a plus basse
température, elle se liquéfie et se
condensera naturellement pour devenir
des gouttes d'eau. C'est un phénomene
normal.

Le compresseur est
légérement bruyant
au démarrage

C'est un phénomene
normal.

Il'y aura moin de bruit apres que le
compresseur fonctionne de maniere
stable.
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Connexion Bluetooth
indisponible

La connexion n'est
pas correcte

1.Lorsque vous utilisez le mode Bluetooth
pour la premiere fois, il ne peut étre
utilisé qu'apres que le réseau WiFi 2.4G
soit connecté avec succes.

2. apres la déconnexion de la connexion
WiFi, attendez environ 2 a 3 minutes
avant de pouvoir utiliser directement la
commande Bluetooth.

Le réfrigérateur a
continué a fonction-
ner apres avoir
atteint la tempéra-
ture programmeée.

Ils'agitd'un
phénomene normal.

Afin de maintenir la température a la
température de consigne, le compresseur
fonctionne a faible puissance.

Code FI affiché

Il s'agit du mode de
protection de la
basse tension de

la voiture

Réglez le bouton de protection de la
batteriede HaMoudeMalL

Code F2 affiché

Il s'agit du mode de
protection du
ventilateur
surchargé

Eteignez le réfrigérateur et
redémarrez-le aprés 30 minutes.

Code F3 affiché

Il s'agit du mode de
protection du
compresseur qui
fonctionne
fréquemment.

Eteignez le réfrigérateur et
redémarrez-le aprés 30 minutes.

Code F4 affiché

Cela signifie que le
compresseur est
surchargé ou
fonctionne a

basse vitesse.

Eteignez le réfrigérateur et
redémarrez-le aprés 30 minutes.

Code F5 affiché

Il s'agit du code de
protection du
module de
compresseur s
urchauffé

Déplacez le réfrigérateur dans un endroit
ventilé, éteignez-le et redémarrez-le
apres 30 minutes.

Code F6 affiché

Aucun parametre ne
peut étre détecté par
le contrleur.

Veuillez le redémarrer. Si le code s'affiche
a nouveau, veuillez contacter le
personnel apres-vente.

Code F7 ou F8 affiché

Il s'agit du code de
protection erroné
du capteur de
température.

Veuillez vérifier la borne du capteur.
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GARANTIE

Merci d'avoir choisi le produit AOBOSI. Nous espérons sincérement que vous en étes satisfait.
La garantie du fabricant couvre le produit pour une période de 24 mois a compter de la date
d'achat contre les défauts de fabrication. Toutes les garanties sont automatiquement
enregistrées dans notre systéme, il n'est donc pas nécessaire d'enregistrer votre produit.

L'agent/distributeur est invité a nous contacter. Courriel : info@iaobosi.com.

Pour toute aide ou question pendant |'utilisation, veuillez nous contacter via le site Web
www.iaobosi.com, envoyer un e-mail a info@iaobosi.com, nous vous répondrons dans les 24
heures. Nous vous suggérons de fournir une carte de garantie, une photo ou une vidéo s'il y
a une piece de rechange cassée ou une machine qui ne fonctionne pas afin que nous
puissions étre beaucoup plus clairs sur vos problémes et vous proposer la meilleure solution.

§<_ .................................................................................

~

-
& AO3O0OSI Carte de Garantie

E-mail

Numérode l'acheteur

Adresse

Tel

Numéro de commande

Date d'Achat

Nom de l'Article

Modele

Numéro de Série

o /

Veuillez remplir le tableau et ['envoyer par e-mail dans les 10 jours suivant la date d'achat.
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Safety Instruction

—. Features:
e High efficiency DC compressor and conversion module with high quality,

long working life and fast cooling performance.

® 100% CFC & HFC free insulation with good heat preservation performance
and low energy consumption.

® DC12V/24V or AC100V to 240V (with Adaptor )

® Fast cooling to -20°C(with ambient temperature at 25°C)
® Intelligent car battery protection system
® Telescoping handle and wheels for easy outdoor use

® Dual fridge and freezer zone design with ample capacity

——The installation of DC power source in the boat must be handled by qualified
electricians.

——Make sure to connect power to the suitable voltage socket anytime.

——No electrical devices used inside the refrigerator.

—The refrigerator can be powered on only after being unpacked and put on the
floor for more than six hours.

——Make sure to keep the refrigerator horizontal when it is running. The tilt angle must
be less than 5° for long time running and that must be less than 45° for short running.
——Good ventilation: it must be well ventilated around the refrigerator, so there should
be some space around it.

Back space: 200mm

Side space: 100mm

—Avoiding heat source: the refrigerator should be placed in a well-ventilated place,
away from heat source and try to avoid direct sunlight.

——Keep it stable: Put the refrigerator on the floor or in the car

——When there is water inside the tank, do not turn the refrigerator upside down to
pour water. Dry the rain on it and do not soak the tank in the water.

——Please do not put metal such as hairpin or wire in the air inlet vent, outlet

vent and gap.

——Do not connect with other power except DC 12V/24V and AC 100V/240V.

—Do not soak the refrigerator in the water or wash it by water.

——The product cannot be repaired by other person other than the company's
maintenance personnel. If malfunction happens, please contact with our company

for consultation.

——Cut off the refrigerator before cleaning to avoid electric shock.

—Keep away from watery places or humidity to avoid leakage or shock.
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Operating Description

W Power supply: DC 12V/24V or AC 100V~240V (With adaptor)
BDC power supply (Voltage must be 12V if there is built-in battery inside the refrigerator)

H Operation Method:

Press button O to switch ON, long press button ¢ for
three seconds to switch OFF.

Press + or — for temperature setting.

Press + or — , when the screen flashes, press € to switch
left/right zone.

Icons under the screen: ®3 Left Zone; C= Right Zone

(]

Press + @ at the same time for three seconds to switch
on/off the left zone.

Press — & at the same time for three seconds to switch
on/off the right zone.

Press setting @& and choose ECO(Energy-saving) or MAX
(Fast cooling). Factory setting is MAX.

Long press & for three seconds. When H flashes on the
screen, select three battery protection modes H(High),
M(Middle) and L(Low) by pressing setting button € again.
Factory setting is M.

APP type: Press setting button & after AP is displayed on
the panel when connecting with APP by bluetooth.

Turn off the fridge then long press the SET button® until
displays E1, press the SET button 8 until displays E5,
press + or—to select Celsius or Fahrenheit.
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APP Connection

Scan the QR Code with your smartphone or search it in the APP Store
or Google Play to download the "QZsmart" app.
There are two ways to connect the APP WiFi mode and Bluetooth mode.

WIFI MODEL:
PREPARATION BEFORE USE:

1. Make sure your car fridge is on and ensure that your smartphone is

connected to 2.4 GHz Wi-Fi network.

NOTE:This device only supports 2.4GHz Wi-Fi@ network, not 5GHz Wi-Fi@ network.
2.Ensure that the Bluetooth function of the mobile phone is enabled at the same time;
otherwise, the device cannot be automatically searched.

3. Download the QZsmart app from the App Store or Google Play™.

NOTE: Authorize the app to access network and location services.

4. If you are using the app for the first time, click the “Sign up” button

and register. If you already have an account, click the “Log in” button.

5.For better WIFI connection, please reset the product WIFI before using it for the first
time.You can disconnect the connection by turning off the switch of the refrigerator and
simultaneously long pressing "+ " and " =" on the control panel of the refrigerator for 3
seconds and hearing one beep.

Add Device
1.From the Home Page, press "Add Device" or press "0"in the top right corner of the screen. (If
you already have a device added to your account, the "Add Device" button will not appear.)

2.Connecting

W Auto-connect: (Featured First)

The app will automatically search when Wi-Fi and Bluetooth are switched on, so you can add
the corresponding product directly from the automatic search.

Step 1:Press "Add Device" or press "Q".

Step 2:When the device is found, press Add. The Bluetooth function must be enabled during
this process.

Step 3:Select your Wi-Fi network. (Be sure to use a 2.4G network)

Step 4:Enter your router password.

Step 5:Wait for connection and click "NEXT".

Step 6:0nce the device is added, you can use the menu to change the name and location of the
device.

Step 7:When you are finished, click "Done".

BWManual connection: Select your model from the device menu.

Step 1:Press "Add Device" or press "€9".
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Step 2:Select the corresponding product type and click the product diagram of the
corresponding model

Step 3:After the product is shut down, press "Next".

Step 4: long pressing " + "and" = " on the control panel of the refrigerator for 3 seconds
and hearing one beep, Press "Next".

Step 5:Select your Wi-Fi network. (Be sure to use a 2.4G network)

Step 6:Enter your router password.

Step 7:Click "Confirm." The next screen will say "Connect your mobile phone to the
device’ s hotspot".

Step 8:Click "Go to connect." This will take you to your phone’ s settings (or Wi-Fi list for
Android).

Step 9:Select “SmartLife-XXXX.”

Step 10:Navigate back to the QZsmart App.

Step 11:Click "Next." Your smartphone will automatically connect.

Step 12:0nce the device is added, you can use the menu of the app to change the name of
the device.

Step 13:When you are finished, press “Done.”

HFollow the APP interface, there are detailed operation reminders in the APP interface, you
need to follow the steps one by one;

NOTE: Connection may take up to 60 seconds.

*Once the device is added, you can use the menu of the app to change the name of the
device.

*When you finished, press "Done".

NOTE: Your mobile device is connected to a 2.4GHz Wi-Fi network when pairing with the
app.Please select the 2.4GHz network when selecting a Wi-Fi network on the app during
setup.

BLUETOOTH MODEL:
Bluetooth function can be used in non-wifi environment.

PREPARATION BEFORE USE:

Please be sure to connect WIFI successfully for the first time. (Again, you must connect to WIFI
first, otherwise you will not be able to use Bluetooth in non-wifi environments.)

NOTE:After the WiFi connection is disconnected, wait about 2-3 minutes before you can
directly us the Bluetooth control.

40



< Car refrigerator
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Lock Onjoff More Features

Using the My App

The main interface can control the temperature of 2 compartments respectively;Set up the
"LOCK"; Refrigerator switch. Click on "more features" in the lower right corner to set the
switch of temperature unit, cooling mode, battery protection mode and refrigerator
compartment.

How to unbind

A car refrigerator can only be connected to one mobile phone.

First method :You can disconnect the connection by turning off the switch of the
refrigerator and simultaneously long pressing " + "and " =" on the control panel of the
refrigerator for 3 seconds and hearing one beep.

Second method :Removing connection with the app: Open the app and go to the device
page. Click " [E"in the upper right corner, and then click "Remove Device" at the bottom.

Cautions

*There will be a delay in operating the machine on the mobile phone, about 1-3 minutes,
please be patient.

*The language of the APP automatically switches with the language of the mobile system.
*You can lock or unlock the control panel on the refrigerator by operating the APP lock
icon. Please note that if you want to lock the refrigerator, please control it through the APP,
the operation panel of the refrigerator does not have the function of locking and unlock-
ing.
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Components Detail

Sealingring._

Left chamber,_
Control panel----/

Protection pad 2 ~~-Wheels
Compressor

m Instruction when refrigerator used in car

The refrigerator has a three-level battery protection function, which not only
guarantees the normal operation of the refrigerator, but also protects the battery
of the vehicle. When in the power-on state, long press SET button for 3 seconds
and the display screen flashes H. Select low voltage protection L(low), M (medium)
and H (high) by clicking SET button. The factory defaults to H (high) protection.

H should be set when the refrigerator connected to car power and M or L should
be set when it is connected to portable battery or other backup battery. Because of
the different output voltage between different vehicles, the battery gear can be set
from H to M or from M to L if there is a voltage protection code F1 showed on the
panel. The battery gear should be set to H if the refrigerator should keep working
after turning off the car engine, or there will be a possibility that car battery is used
excessively and the vehicle cannot be restarted.
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B Cleaning:

Cleaning and Maintenance

1. Please unplug the fridge first to avoid electric shock.

2. Do not soak the fridge in water and do not wash it.

3. Remove the cover and drain from the hole.

4.Use wet cloth to clean the fridge and dry it.

B |f you do not use the refrigerator for a long time, please follow the instruction:
1. Turn off the power and remove the plug.

2. Remove the items stored in the refrigerator.

3. Absorb all the water in fridge with dry cloth.
4. Place the fridge in a cool and dry place.

Troubleshooting

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SUGGESTED SOLUTIONS

The refrigerator is
not working

The power is cut off

« Check if power supply is
malfunctioned or not.

+ Check whether the plug and socket are
connected well.

« Check whether the fuse has been
burnt or not.

« Check if the switch is on or not.

Food is frozen

The setting
temperature is too low|

Increase the setting temperature

Water flowing sound

starting

is inside the I[JtP::naonmoerr:T:)a: It is the flowing sound of refrigerant
refrigerator : which is normal.
When moisture in the air meets the lower
There are water drop . temperature refrigerator casing, it will
. It is a normal . .
around the refrigerator naturally become liquefied and
. phenomenon. .
casing or door gap condensed to be water drops. That is a
normal phenomenon.
Tlhehir)mpr.essorhw Itis a normal The noise will be less after the
S I1BNTY noisy when phenomenon. compressor works stably.
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Bluetooth connection
unavailable

The connection is not
correct.

1.When using Bluetooth mode for the
first time, it can only be used after the
2.4G WiFi network is connected
successfully.

2.After the WiFi connection is discon-
nected, wait about 2-3 minutes before
you can directly use the Bluetooth
control.

The refrigerator
kept working after
reaching the set
temperature

Itis a normal
phenomenonx.

In order to keep the temperature at
the set temperature, the compressor
will operate at low power.

Code F1 displayed

This is protection
mode of low car
voltage

Set the battery protection button from
H to M or from M to L

Code F2 displayed

This is the protection
mode of overloaded
fan

Turn the refrigerator off and restart
it after 30mins.

Code F3 displayed

This is the protection
mode of frequent
working compressor.

Turn the refrigerator off and restart it
after 30mins.

Code F4 displayed

It means compressor
is overloaded or
working at a low
speed.

Turn the refrigerator off and restart it
after 30mins.

Code F5 displayed

This is the protection
code of overheated
compressor module.

Move the refrigerator to a ventilated area,

turn it off and restart it after 30mins

Code F6 displayed

No parameter can be
detected by the
controller.

Please restart it. If the code shows again,

please contact with after-sale workers.

Code FT7 or F8
displayed

This is the erroneous
protection code of
temperature sensor.

Please check the sensor terminal.
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Warranty card

Thank you for choosing AOBOSI product. We sincerely hope that you are satisfied with it.
The manufacturer's warranty covers the product for a period of 24 months from the date
of purchase against manufacturing faults. All warranties are automatically kept track of in
our system, so there is no need to register your product.

Agent/Distributor is welcome to contact us. Email:info@iaobosi.com.

Any help or questions during use, please contact us via website www.iaobosi.com, send
email to info@iaobosi.com, we will service you within 24 hours. We suggest to provide a
warranty card, a photo or a video if there's broken spare part or not working machine so
that we can be much more clear about your problems and offer you the best solution.

§<_ .................................................................................

\

e
& AO30SI Warranty Card

Ltem name:

Model:

Serial No:

Store name:

Purchase date:

Buyer’ s name:

Email:

Address:

Tel:

o /

Please fill in the table and email it within 10 days from the date of purchase.
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The device meets the requirements of Regulation 2014/30/EU as
R‘o/us C € well as the applicable standards EN55014-1:2017, EN55014-2:2015,
EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
X household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
mmmmm cnvironment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact the
' L ) retailer where the product was purchased. They can take this product for
WY cnvironmental safe recycling.

Manufacturer: Foshan Alpicool Holding Group Co., Ltd
Address: No.3, Zhen Zhu Road, Yang'e, Lunjiao, Shunde, Foshan, Guangdong, China
Contact: Kelly Tel: +1 (838) 900 9806 E-Mail: info@iaobosi.com

Name: E-CrossStu GmbH
EC IREP| Add.:Mainzer Landstr.69,Frankfurt am Main,Hesse
Contact:Yating He Tel:+49 69332967677 E-Mail:E-CrossStu@web.de










	空白页面

